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PRILOGA  

 

POGAJALSKE SMERNICE  

1. NAMEN IN PODROČJE UPORABE SPORAZUMA 

Namen sporazuma je določiti pravno podlago za izmenjavo podatkov o upravičencih do 

začasne zaščite med državami članicami in Švico. 

2. CILJ 

Sklenitev sporazuma med Evropsko unijo in Švico.  

3. VSEBINA SPORAZUMA  

Sporazum določi naslednje:  

(1) Osebno področje uporabe na podlagi ustreznega pravnega okvira Unije in Švice za 

začasno zaščito in ustrezno zaščito na podlagi nacionalnega prava. 

(2) Namen, za kateri se lahko podatki izmenjujejo in uporabljajo. 

(3) Opis podatkov, ki se lahko izmenjujejo. 

(4) Oblasti, ki si lahko izmenjujejo podatke. 

(5) Kadar se podatki izmenjajo prek IT platforme, določba o obveznem prispevku k 

sredstvom sistema in o mehanizmu za izračun tega prispevka. 

4. ZAČETEK VELJAVNOSTI, VELJAVNOST IN PRENEHANJE SPORAZUMA  

Sporazum bi moral vključevati standardne določbe o verodostojnih jezikih, začetku 

veljavnosti in potencialno začasni uporabi. Sporazum bi lahko vseboval določbo o 

samodejnem prenehanju v zvezi z začasno zaščito.  
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